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ACIYI DAMITMA SANATI: TOPLUMSAL BELLEK
VE AHMET YORULMAZ’IN ESERLERINDE
MUBADELE
Evren KARATAS?
ipek YILDIZ?

Evlerimiz birer birer sayildi
Su senede dirligimiz bozuldu
Mezarimiz gurbet elde kazildi

Ne unlar 6giittikk ne bulgur as1
Karali giinlere ¢ekin gidelim
Asilsin yollara diisiin gidelim
Ferman biiyiik yerden hatin edelim®

Haftadan haftaya gelir gazete
Urumun mallar1 ¢ikt1 mezete
Simden sonra varin girin zahmete
Aman Allah ne giinler ne guinler
Akin akin geliyordu anam siirgiinler”
OZET

Toplumsal bellek, bir toplumun mazide kalmisg basta travmatik
anilart olmak tizere toplumu sekillendiren, doniistiiren kimi zaman
yikici kimi zaman da yapici olan yasanmusliklarinmi gelecege aktarma
¢abalarmimn biitiniidiir. Bellek temelde bireysel bir yon tasir. Ancak
ayni olay1 yasayan bireylerde bile bu olaya ait yorumlar birbirinden
farklidir. Bu farkliligi yaratan temel unsur ise kimlik Oriintiileridir.
Burada toplumsal bellek ile kimlik kavramlari arasinda gapraz bir bag
oldugu ortaya ¢ikar. Kimlik toplumsal bellek iizerine kurulur,
toplumsal bellegi olusturan birikim ise farkli kimliklerin farkli
yorumlarindan olugur. Kimlik kavraminin 6nemli bilesenlerinden
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3 Nigde Carikli dogumlu Makrina Karalidi’den alman miibadele agidi
(Sdylemez, 2019, s. 2555).

4 Misli dogumlu Paraskevi Gusutidu’dan alinan miibadele agidi (Soylemez,
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olusan kiiltir hem tarih boyutuyla hem de sosyal iletisim yoniiyle
birey ve toplum tizerinde birlestirici bir iglev goriir. Ortak deneyimler,
yasantilar, beklentiler ve idealler birliktelik duygusu yaratarak
bireyleri bir arada tutar. Biitiin bu birlikteligi kuran ana varlik ise
toplumsal bellektir. Toplumsal bellek biiyik oranda aci iizerine
kuruludur. Insanlik tarihi aslinda biitin bir acmmn da tarihidir.
Yeryiiziinde var olabilmek adina insanin insana yaptigi zuliimler,
savaglar, istilalar, gogler yeryliziinii bir aci cografyast haline
donistiiriir. Bu cografyanin rengi kandir. Ancak insanoglu her zaman
acty1 bal eylemeyi de bilmistir. Bu karanlik ve kanl yazgidan tiirkiiler,
destanlar, halk hikayeleri, siirler, romanlar iretmis ve toplumsal
bellegini en ¢ok edebi mecrada saklamay:r ve Oliimsiiz kilmay:
basarmustir. Nitekim bu ¢aligmanin orneklemini de
Balikesir/Ayvalik’in 6nemli simalarindan ve Girit mibadili bir ailenin
dyelerinden olan Ahmet Yorulmaz’m Ulya adli son romani
olusturmaktadir.

Miibadele olayi, Yunan edebiyatinda miibadele sonrasinda edebi
uriinlere hemen doniisiirken Tiirk edebiyatinda ancak 90’11 hatta
2000’li yillarda bir izlek olarak goriilmeye baslanir. Bunun temel
nedeni yeni kurulan Cumhuriyet’le birlikte ulus devlet anlayiginin ve
kimlik kavramlarinin oturtulmasinin vakit almasidir. Bu siirecte geng
Cumbhuriyet’in ugrasacagi daha baslica meseleler giindemdedir.
Ayrica Tirk edebiyatinda gortilen muibadele 6rnekleri mubadeleyi
yasayanlar tarafindan pek islenmemistir. Genelde miibadele onlarn
tgtincti kusak torunlart araciligiyla nakledilmistir. Cumhuriyet’in ilk
donem yazarlart igerisinde de miibadeleden etkilenenler olmasina
ragmen genelde miibadele kavrami ancak ikinci ve Ugilincii kusak
miibadiller aracihigiyla edebi mecraya aktarilmistir. Kisacasi Tiirk
edebiyatinda Cumbhuriyet’le birlikte yeni bir devlet anlayiginin
olugsmasimin da etkisiyle miibadele konusu uzun yillar suskunlugunu
koruyarak 2000’li yillarda daha sik goriilmeye baslanir.

Yorulmaz, Tiirk edebiyatinda miibadele konusunu ele alan 6nciil
yazarlardan biri olarak taninir. Calismanin omurgasint olusturan
miibadele olgusu 1923 yilinda imzalanan Lozan Sozlesmesi ile tarihte
yerini almugtir. S6zlesme hukimlerince Tirk uyruklu Ortodoks
Hristiyanlar ile Yunan uyruklu Misliimanlar karsilikli goce tabi
tutulmuslar, miibadiller yeni yurtlarinda uzun siire kimlik karmasasi
ve aidiyet sorunlar1 yagamislardir. Bu ¢aligmanin amaci miibadelenin
sosyal yapiya yansimalarini edebi saha iizerinden degerlendirmeye
¢aligmaktir. Calisma, durum ¢alismasi yontemiyle hazirlanmig ve elde
edilen veriler igerik analizi ile ¢6ziimlenmistir.

Anahtar kelimeler: Ahmet Yorulmaz, toplumsal bellek, edebiyat,
mibadele, Ulya.
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THE ART OF REFINING AGONY ANALYSIS OF

POPULATION EXCHANGE IN THE WORKS OF

AHMET YORULMAZ WITHIN THE SCOPE OF
SOCIAL MEMORY

ABSTRACT

Social memory is the effort of carrying the past life experiences
of a society into the future whether destructive or constructive, having
formed and transformed the society, particularly the traumatic ones.
Memory essentially has an individual aspect. Yet, even same events
are interpreted differently when happened to different people. The
main factor creating this difference is the identity patterns. At this
point, a crosslink occurs between the terms social memory and
identity. Identity is based on social memory and social memory is
formed of different commentaries of different identities. Culture,
formed of the main components of identity term, has a connective
function over the individual and society with its historical and social
communication aspects. Mutual experiences, livings, expectations and
goals hold individuals together by creating a spirit of togetherness.
The main entity constituting this togetherness is social memory. Social
memory is largely based on pain. The history of humanity is also the
history of the whole pain. Man’s cruelties to man, wars, invasions and
migrations in order to exist on earth turn the world into a geography of
pain. Colour of this geography is blood-red. Mankind also knew to
make the pain into something sweet. They produced folk songs, sagas,
folktales, poets, novels out of this dark and bloody fate and managed
to render their social memory immortal by keeping it mostly in the
literature. Thus, an example of this work is a novel of Ahmet
Yorulmaz who was an important face from Balikesir/Ayvalik and one
of the first-generation members of a Cretan exchanged family.

While the population exchange turns into literary products after
the exchange in Greek literature, it is only seen as a theme in Turkish
literature in the 90s and even 2000s. The main reason for this is that it
takes time to reinforce nation-state and identity concepts in the
beginning of newly established Republic. In this process, more crucial
issues that the young Republic will deal with are on the agenda. In
addition, examples of population exchange seen in Turkish literature
have not been studied much by those directly exposed to the
exchange. In general, these experiences were narrated by the third-
generation grandchildren of the exchange. Although there are people
affected by the exchange among the first period writers of the
Republic, these ones appear in the 90s and 2000s, as well. In other
words, with the effect of the formation of a new-state conception in
Turkish literature in first decades of Republic, the subject of
population exchange keeps its silence for many years but it is started
to be seen more frequently in the 2000s.

Yorulmaz is known as one of the antecedent writers approaching
the population exchange in the Turkish literature. The population
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exchange creating the structure of the work has been imbedded in
history with the Treaty of Lausanne signed in 1923. According to the
articles of agreement, Turkish Orthodox Christians and Greek
Muslims have been exchanged and exchanged people have had
identity confusions and belonging problems for a long time in their
new homeland. The aim of this work is to evaluate reflections of
migrations to the literary space. The work will be prepared with case
study method and the data obtained will be analysed with the content
analysis method.

Keywords: Ahmet Yorulmaz, social memory, literature, population
exchange, Ulya.

GIRiS

Ruhsal sarsintilar, birey iizerinde oldugu kadar toplum iizerinde
de yikici etki yaratir. Toplumlar travmalar karsisinda 6ncelikle acinin
buyiikligiiyle bas edebilmek igin ya onu doniistiirmeye ya da tizerini
kapatmaya egilim gosterirler, aksi hélde aci tiiketici yok edici bir
boyuta yiikselebilir. Bu asamada olaymm unutulmasindan ziyade
dondurulmasi, durdurulmasi, oldugu haliyle bir sire g6z o6niinden
uzaga itilmesi gereklidir. Sancar, bu durumu bir nevi “paranteze alma”
ve “izole etme” eylemi olarak tanimlamaktadir: Travma biiyiik aci
veren olaylarla ortaya ¢ikar. Aci 6yle buyiiktir ki, algr kapilarin1 bu
biiyiik basmca kargt kapatir. Bireyin kimlik kurgusu cergevesinde
anlatilamaz ve hatirlanamaz nitelikteki bu aci biling tarafindan
paranteze alinarak izole edilir. Bu sekilde bir tarafta kapali tutulan
olay unutulmaz ama dondurulur” (Sancar, 2010, s. 150).

Kimlik toplumsal bellek Uzerine kurulur, toplumsal bellegi
olusturan birikim ise farkli kimliklerin farkli yorumlarindan olusur.
Kimlik kavraminin 6nemli bilesenlerinden olusan kiiltlir hem tarih
boyutuyla hem de sosyal iletisim yOniiyle birey ve toplum iizerinde
birlestirici bir iglev goriir. Ortak deneyimler, yasantilar, beklentiler ve
idealler birliktelik duygusu yaratarak bireyleri bir arada tutar. Bitiin
bu birlikteligi kuran har¢ ise toplumsal bellektir. Toplumsal bellek
kavramini ilk ortaya atan Maurice Halbwachs’tir. Naziler tarafindan
gonderildigi Buchenwald toplama kampinda 1945 yilinda olen
Halbwachs ayni zamanda Bergson ve Durkheim’in 06grencisi
olmustur. Fransiz sosyolog Maurice Halbwachs’a goére bellek her
zaman bireye aittir ama ayn1 zamanda bellek, toplum tarafindan
belirlenir (2019, s. 17; 2018, s. 13). Giinimiizde edebiyat, sosyoloji,
tarih, mimari, iletisim gibi pek ¢ok farkli disiplin tarafindan
tartisilmakta ve gelistirilmekte olan bellek; kisisel, biligsel, toplumsal,
iletisimsel, kiiltiirel bellek ile aliskanlik bellegi ve nesneler bellegi
olarak alt bagliklar altinda incelenmektedir.
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Toplumsal bellek biiyiik oranda aci {izerine kuruludur. Insanlik
tarihi aslinda biitiin bir acinin da tarihidir. Yeryiiziinde var olabilmek
adina insanin insana yaptifi zuliimler, savaslar, istilalar, gogler
yeryliziinii bir act cografyasi hdline doniistiiriir. Bu cografyanin rengi
kandir. Ancak insanoglu her zaman aciy1 bal eylemeyi de bilmistir. Bu
karanlik ve kanli yazgidan tiirkiiler, destanlar, halk hikayeleri, siirler,
romanlar iretmis ve toplumsal bellegini en ¢ok edebi mecrada
saklamay1 ve 6limsiiz kilmay1 basarmistir. Toplumsal bellek toplum
nezdinde herhangi bir Olgiit nedeniyle kiymet bulan ¢ekirdek bir
aninin iglenmesi ile olusur. Kimi zaman bu ¢ekirdek olay birden ¢ok
toplumun tarihinden ayni anda teget gecer. Miibadele konusunda
oldugu gibi diinya tarihi bu tiir ortak anilarla yiikliidiir. Ancak bu tiir
durumlarda farkli toplumlarin ayni gekirdek olaya yiikledikleri anlam
birbirinden farklidir.

Connerton bunun en iyi Orneklerinden biri olarak Hach
Seferlerine yonelik Islam ve Hristiyan toplumlarindaki farkli anlam
yuklemelerini gosterir. Bir toplum icin bozgun olan tarihsel bir
miicadele hizla ya bir tiir magduriyet durumuna doniistiiriilerek diinya
kamuoyu nezdinde haksizliga ugramishik duygusu yaratilmakta ya da
yine ayni hizla unutturulmaya calisilmaktadir (Connerton, 2019, s.
29).

HIiKAYE BOYLE BASLADI: LOZAN SOZLESMESI

30 Ocak 1923 tarihinde Turkiye Biyiik Millet Meclisi Hiklmeti
ile Yunan Hiikimeti arasinda imzalanan ve miibadele hareketinin ana
hareket noktasini olusturan “Tiirk ve Rum Ahalinin Miibadelesine Ait
Sozlesme ve Protokol” basligini tagiyan anlagsma metni aslinda 1789
Fransiz ihtilali sonrasinda ortaya ¢ikan milliyetcilik akimlar
sonrasinda basta Balkanlar olmak tizere Osmanli devletinde
azinliklarin ~ bulundugu bolgelerde goriilen sosyo psikolojik
hareketlenmelerin  son doénemecini olusturmaktadir®. Zira Lozan
sozlesmesi Yunanistan ve Balkan topraklarinda gorllen bir nevi
sosyal huzursuzluklarin ve hareketlenmelerin ¢6ziim bulmasi adina

° Ashinda bu hareketlilik bolgede uzun zamandir var oldugu icin Lozan
sozlesmesi Oncesince 14 Kasim 1913 tarihinde Yunanistan ile Osmanl devleti
arasinda Atina Antlagmasi imzalanmis ve artik Osmanli devleti siirlar disinda
kalan Miisliiman ahaliye istemeleri durumunda Osmanli tabiiyetinine gegme
hakki verilmistir. Bu sézlesmeden sonra da Izmir ve Balikesir bolgesindeki
Rumlar basta olmak iizere Osmanli devletinin Rumlarin yogunlukta oldugu
bolgelerinden Yunanistan’a kismi goglerin oldugu goriilmiistir. Bu nedenle
Temmuz 1914 tarihinde Dogu Trakya’daki Rumlar ile Makedonya’da yasayan
Tiirklerin miibadelesine karar verilmistir (Uzman, 2018, s. 83).
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yapilmis ve yaklagik bir milyon insanin yasamini derinden etkilemis
bir hadisenin de baslangi¢ noktasini olusturmustur.

Bu noktada Yunan ve Tiirk taraflarinda miibadele edilen Tirk ve
Rum niifuslarinin farkl sekillerde ifade edildigi gézlenmistir. Ercan
iki {ilkenin miibadil rakamlari arasinda {i¢ kat kadar bir farklilik
oldugunu belirtmekte ve her durumda mibadele edilen Tiirk
nifusunun  Yunan niifusundan daha yiiksek olduguna vurgu
yapmaktadir (2006, s. 46). Yunan bilim insam Seferiadis’in
¢alismasina gore 1923-1927 araliginda Tiirkiye’den Yunanistan’a gog
edenlerin sayis1 149.851dir. Tiirk kaynaklarina gore ise durumun tersi
yonde oldugu goriilmektedir. Muhtelit (Karma) Miibadele
Komisyonu'nun belgelerine gore ise 1924 Ekim aymna kadar
Yunanistan’a go¢ eden Rumlarin sayist 109.000, Yunanistan’dan
Tiirkiye’ye gelen miibadillerin sayisi ise 370.000 civarindadir. Devlet
Istatistik Enstitiisii’niin yillik rakamlarina gore ise bu say1 456.720
olarak tespit edilmistir. Goriildiigii tizere Tiirk ve Yunan taraflarinda
miibadillerin sayis1 konusunda bir birlik yoktur (Mutlu, 2005, s. 218-
219).

Ercan da miibadele ve Lozan kavramlarini Fransiz Thtilali sonrast
ivme kazanan ulus devlet yapilanmalar1 ve giderek gii¢ kaybeden
imparatorluklarin  kiiglilmesi  siireciyle  iliskilendirmekte  ve
miibadelenin sadece bir go¢ olgusu olarak degerlendirilmesinin yanlig
olacagini vurgulamaktadir. Ercan’m yaklasimi Lozan ve miibadele
vakalarinin hem tarihi zemine anlamli sekilde oturtulmasi hem de
miibadele sonrasi siirecin yorumlanmasina katki saglayacak bir nitelik
tagimaktadir:

“Lozan Miibadelesi yalnizca iki devlet arasinda yapilmis bir degis
tokus / go¢ olmadigi gibi, miibadeleden uzun bir siire 6nce diinyada
degismeye baslayan devlet yapilarmin uzantisi niteligini tasir. Orta
Cag’in biyiik imparatorluklari, diinyada eskiden beri mevcut olan
milletlerin ulus bilincini kazanmasi ve Fransiz Devrimi’nin bu siirecin
simgesi olarak sahneye ¢ikmasindan sonra teker teker yikilmaya
baglamig, bu imparatorluklarin yerlerine ulus-devletler kurulmustur.
Osmanli Imparatorlugu da bu uluslasma siirecine ¢agdaslasma
hareketlerinin baslamasiyla eklemlenmistir” (Ercan, 2006, s. viii).

Mutlu ise “iki tarafli karsiikli go¢ olarak” tanimladig
mubadelenin ortaya ¢ikmasini bagnaz (fanatik) milliyetci devletlerin
iilkelerinde  sadece kendi  milletlerinden  halklar1  gormek
istemelerinden kaynaklandigini belirtmistir. Mutlu’ya goére ideolojik
tarafil agir basan ve gelecege yonelik siyasi amaglar igeren miibadele
hareketlerinin temelinde ulus devlet yaratma arzusu yatmaktadir
(Mutlu, 2005, s. 15-16).
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Lozan anlagmasi oncesinde kismi olarak baglayan yasa dis1 gogler
Lozan ile daha sistemli ve yasal bir ¢ergeveye alinmistir. Ancak her ne
kadar bir ¢dzum ve huzur stireci gibi gdsterilse de Lozan ile baglayan
miibadele vakasi her miibadele olay: gibi ac1 dolu sosyal bir hadisedir.
Toplam on dokuz maddeden olusan, Tiirk tarafindan Ismet In6nii ve
Dr. Riza Nur ile Yunan tarafindan Veniselos ve Caclamanos
imzalarimi tagtyan sozlesme metninin ozellikle ilk iki maddesi
miibadele siirecinden etkilenecek halk kitlesini tanimlamasi agisindan
onem tasimaktadir®.

1912’de ¢ikan kanuna gore smirlari belitlenmis olan Istanbul
Belediyesine ait bolge i¢inde 30 Ekim 1918’den 6nce yagamakta olan
bitin Rumlar, istanbul Rum Ahalisi olarak kabul edilmistir. Bati
Trakya’nin Misliman Ahalisi ise Biikres Andlagsmasi ile 1913°te
belirlenen hududun dogusundaki boélgede yerlesmis bulunan
Miislimanlardir” (Mutlu, 2005, s.162). Ancak Lozan Sozlesmesi
Yunanistan ve Tirkiye arasindaki go¢ sorununa tam bir ¢Ozim
saglayamadigindan var olan diger sorunlar i¢in 10 Haziran 1930
yilinda Ankara Antlagmasi imzalanmis ve bu anlasmaya gore Istanbul
Rumlan ile Bati Trakya Tirkleri gogmen degil établis (yerlesmis)
olarak tanimlanmistir. Yine anlagsma hiikiimlerince bir diger piiriiz
olan miibadillerin geride biraktiklar1 miilkiyet haklarina ¢6zim
getirilmistir. Buna gore Yunanistan’dan go¢ eden Tiirklerin miilkiyet
haklar1 Yunan Hiikimetine, Tiirkiye’den gé¢ eden Rumlarin miilkiyet
haklar ise Tiirk Hiikkiimetine birakilmis ve bdylece miibadele sorunu
tamamen ¢oziime kavusturulmustur (Ercan, 2006, s. 47; Uzman, 2018,
S. 84).

© Sozlesme metninde yer alan ilk iki madde soyledir:
Madde 1.
1 Mayis 1923 tarihinden itibaren Tirkiye arazisinde yerlesmis bulunan Rum
Ortodoks dinindeki Tiirkiye tebaasi ile Yunan arazisinde yerlesmis bulunan
Misliman dinindeki Yunan tebaasmin mecburi olarak yer degistirmelerine
stiratle baglanacaktir. S6z konusu kisiler, Tiirkiye ve Yunan hiikiimetlerinin
kendi memleketleri hakkinda izni olmadik¢a ne Tiirkiye’ye ne de Yunanistan’a
gelip tekrar yerlesmeyeceklerdir.
Madde 2.
Birinci maddede agiklanmig miibadele islemi asagidaki ahali igin
uygulanmayacaktir.
a.  Istanbul’daki Rum Ahali
b.  Bati Trakya’daki Miisliiman Ahali
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GOCUN TRAJIK BiR GORUNUMU OLARAK MUBADELE

Tarihgi flber Ortayli (2017), “Her miibadele bir yaradir, izi kalir”
diyerek aslinda bitin bir miibadele tarihini dzetler gibidir. Temelde
bir go¢ bigimi olan miibadele go¢ siniflamasi igerisinde zorunlu gogler
kapsamina girmektedir. Yillarca kok saldiklari, ugruna savastiklar,
topragindan nimetlerinden ekmeklerini kazandiklari, gegmislerini
atalarmi topraklarma verdikleri, ¢ocuklarini besledikleri, biiyiittiikleri,
diisincelerini, kiiltiirel kodlarin1 ingsa ettikleri, mekanlariyla,
kiltirleriyle yurt kildiklari, ev bildikleri kisacasi varliklarina anlam
kattiklari, varliklariyla da 1ssiz  topraklarini vatan eyledikleri
memleketlerini hiikiimetlerin aldiklar1 kararlarla adeta koklerinden
sokiilen birer agag gibi terk etmek zorunda kalan, gittikleri topraklarda
fazla yeseremeyen, havasina suyuna, insanina alisamayan, “yarim
gavur” olarak tanimlanan ve yeni vatanlarina uyum saglamayan bu
insanlar i¢in miibadil olmak olduk¢a zorlu bir gérev olmustur.

Miibadele edebiyatinda siklikla miibadillerin bu ikilemlerinden
sik¢a s0z edilir. Onlar i¢in ana yurt neresidir? Sokiiliip geldikleri Girit
mi, Midilli mi, yoksa yeni yurt tuttuklari Tirkiye mi? Aslinda burada
paradoksal bir durumdan soz etmek gerekir. Mibadiller -Ahmet
Yorulmaz’in eserlerinden hareket edecek olursak- daha ¢ok Giritliler
icin kullanilir. Girit’te bulunduklari dénemlerde Anadolu topraklari
bir nevi, ana vatan olarak goriliirken, Anadolu’ya geldiklerinde ise
sila olarak kabul ettikleri mekan Girit olur. Ciinkii azinlik da olsalar
Girit onlarin yiizyillarca kok saldiklari, yurt tuttuklari, topragindan
ekmeklerini kazandiklar yerdir.

Ulya romaninda bu durumla ilgili olduk¢a carpici bir olay
aktarilir. Lura lakapli Hiiseyin Aga goc¢ esnasinda yanma aldigi
sembolik bir hatirayla fiziken ayrildigi topraklardan manevi olarak
kopamaz. Kiigiik bir torbaya koydugu bir parca toprak Lura’ya gittigi
yerde vatan olur. “Girit’i sayiklaya sayiklaya 6lecek bir yakinimizin
mezarina da serpmek gerekebilir.” inanciyla tagman ii¢ bes avug
toprak toplumsal aidiyet hissinin bireysel olarak eyleme dokiilmiis
seklidir (Yorulmaz, 2010, s. 9). “Sila 6zlemi nedeniyle topluma uyum
saglamaya direnilmesi, yapilan her isin egreti olmasi, gogmenlerde bas
gosteren kayitsizlik hali, kadercilik, tevekkiil, tembellik, pargalanmis
kisilik, bu psikolojinin en somut gostergeleridir” (Dervisoglu ve
Bilecen, 2017, s. 10).

Gogli  tammlayan temel iki kavram aidiyet ve kimlik
kavramlaridir. Gog fiziksel olarak da zorlu bir siire¢ olmasina karsin,
g06¢ii asil zor kilan yeni topraklara duyulan aidiyetsizlik hissi ve yeni
kimlige uyumda yasanan giiglikklerdir. Ekici ve Tuncel gociin sadece
bir mekan degisikligi igermedigini, bireyi ve toplumun anlam ve deger
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diinyasinin da karsilikli olarak degismesine ve doniigmesine neden
oldugunu belirtirler (2015, s. 10).

“Tarih boyunca mekanlar toplumsal ve siyasal aidiyet ve
kimliklerin olusumunda 6nemli bir etken olmustur. Inang, vatan,
millet, devlet, etnisite, kavim, kabile ve aile gibi sosyal ve siyasal
birlikteliklerin veya ayrigmalarin olusumunda mekan asli unsurlardan
biri olmustur. Iginde bulunduklari mekanin kosullarina uyum saglayip
saglayamamasi durumu ile bu tiir yapilarin hayatta kalma ve gelisim
diizeyleri arasinda dogrusal bir iligki bulunmamaktadir. Bu kapsamda
toplumun en kiigiik yap1 tasi olarak kabul edilen aile basta olmak
iizere siyasal sistem ve medeniyetlerin gelisimi, asinmasi, ¢oziiliis ve
¢Okiisinde  mekansal kosullara uyum konusunda yasanan
olumsuzluklarin énemli bir yeri oldugu kabul edilmektedir (Ekici ve
Tuncel, 2015, s. 12).

Go¢  konusunda literatiirde farkli kuramlar yer almaktadir.
Konuya biitiinciil olarak bakildiginda gog tiirleri su basliklar altinda
ele alinmaktadir. Gogler nedenlerine gore ekonomik, siyasi,
kitlesel/bireysel, iradi (gonulli) ve zorunlu gbcler olarak
siralanmaktadir. Miibadele ise bu siniflamaya gore hiikiimetlerin
aldiklar1  kararlar dogrultusunda gergeklesen zorunlu gogler
smiflamasina girmektedir (EKici ve Tuncel, 2015, s. 13-14).

Akinci, Nergiz ve Gedik ise go¢ smiflamasimi goniillii olarak
yapilan istege bagli gogler, bir daha donmemek iizere yapilan
devamlr/kesin gogler, belirli bir siireligine yasadigi yeri terk etme
bigiminde yapilan gegici gogler, oturma izni alarak yapilan diizenli ya
da yasal gocler, herhangi bir yasal izin olmadan yapilan diizensiz ya
da yasa dis1 gocler, hedef iilkeye varilana kadar farkli iilkelerde
konaklayarak yapilan transit gogler ile siirekli olarak baska bir iilkeye
giris yapilmas: bigiminde gergeklesen kitlesel ya da toplu akin
bigimindeki gocler olarak yapmuglardir (2015, s. 62-64). Uzman’in
go¢ siniflamasi ise kisaca soyledir: “Gog sayisina gore bireysel ve
kitlesel, sebebine gore gonilli ve mecburi, suresine gére daimi ve
gegici, mekanma gore i¢ goc ve dis gog seklinde tasnife tabi
tutulabilir” (2018, s. 8). Gog tiplerini bu sekilde degerlendirdikten
sonra asil siiflama yapilmasi gereken hususa donmek sarttir. Zira
¢aligmanin da konusunu olusturan ana kavram miibadiller ve onlarin
olusturduklari edebi iiriinlerdir. Peki kimdir bu miibadiller?

“Miibadele halk arasinda ¢ok kullanilan bir deyim ile degis tokus
demek olup daha ¢ok ekonomik islemlerde kullanilan bir kavramdir.
Bin dokuz yiizlii yillarin siyasi olaylarinin sonucunda halk kitlelerinin
karsiliklt olarak yer degistirmesi konusu ortaya ¢ikinca bu kavram
siyasi metinlerde de yer almistir. Halk kitlelerinin yer degistirmesi
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tarih boyunca “muhaceret (go¢)” olarak her zaman karsilasilan bir
olay olarak bilinmektedir. Ancak bu gocler hep tek yonli olarak
yapilmistir” (Mutlu, 2005, s. 15-16).

Miibadele karsilikli olarak yapilan go¢ olduguna gore bu goge
zorlanan ya da goc siirecinden etkilenen kisilere de miibadil
denmektedir. Ancak literatiirde bunun diginda gd¢men, muhacir,
miilteci, siginmaci gibi oldukga farkli terimler bulunmaktadir. Bu
terimlerden en kapsayicist gégmen ve onun sik¢a kullanilan es
anlamlis1 ve Arapga kokenli bir kelime olan muhacir kavramidir. 1934
yilina kadar Tiirkgede muhacir olarak karsilanan bu kavramn yerini
Giines Dil Teorisinin etkisiyle 1934 yilindan sonra resmi belgelerde
goemen kelimesi almis ve sozciik bu tarihten itibaren yaygilasmistir
(Uzman, 2018, s. 8). Miilteci daha uluslararasi bir kullanim igermekte
ve Birlesmis Milletler ’in yaptig1 tanima gore “irk, dil, din, siyasal
diisiince ve toplumsal konum gibi hususlarda devletinin ona tarafsiz
davranamayacag1 diisiincesiyle/sebebiyle kendisini baski altinda
hisseden ve devletine olan giivenini kaybeden” ve bu nedenle bir
baska iilkeye go¢ eden kisilere miilteci denilmektedir. Siginmaci ise
ilkesini terk ederek bir baska lilkeye giden ve orada sorusturma
asamasinda olan kimsedir (Akinci, Nergiz ve Gedik, 2015, s. 66).

Tirkiye’nin go¢men politikasin1  inceleyen Uzman’a gore
Tirkiye’nin niifusunu artirmak amaciyla disaridan aldigir gégler,
iktisadi ve askerl kalkinma, milli devletin insasi ve ahde vefa
gerekgeleriyle kabul edilmis ve eklenen bu yeni niifusun ilkeyi
gelistirecegine inanilmistir. Bu agidan Lozan sozlesmesi ile 1923°ten
sonra basglayan miibadele hareketinin Tirkiye’nin nifus kabuliinde
etkili olan yukarida siraladigimiz ti¢ nedene de uydugu goriilmektedir.
Miibadele yoluyla Anadolu’ya dagitilan bu yeni niifusun da iilkeyi
hem ekonomik hem kiiltiirel hem askeri hem de koken bakimindan
gliclendirecegine inanilmistir (2018, s. 27).

Ulya romaninda Tiirk ve Rumlarin bu ortak kaderi paylasirken
sergiledikleri tutum aktarilir. Buna gore kader birligi etmis bu insanlar
geride brraktiklar1 her seyi eski komsularina ve yeni Otekiye
birakmislardir. Aslinda bu halklar arasinda o6tekilik ya da yandaslik
yoktur. Siyasi sdylemler olmasa baris iginde yasayan ve yasayacak bu
insanlar geride biraktiklart ata yadigérlarimi ve biiyiiklerinin
mezarlarmi “yeni 6teki” komsularina emanet ederek yeni yurtlarina
dogru gog ederler:

Act tizerine kurulan bu gegmiste Miisliiman ve Hristiyan aileler
arasindaki ortak duygu birligi islenir. Tiirk aileler dostluk kurduklari,
glizel vakit gegirdikleri Hristiyan aileleri yolcu etmeye gittiklerinde
aralarindaki sevgi baginm kuvveti de ortaya cikar. Hristiyan aileler
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gecmislerini, anilarini, yasanmushklarini ve en Onemlisi atalarinin,
¢ocuklarinin mezarlarin1 Tiirk dostlarina emanet eder. Bu vedanin
yasandig1 yer Suda Limani’dir. Bu liman yazar tarafindan ayriligin
hiiznii ile “sessiz ugultulu” bir mekan olarak nitelendirilir. “Ana-baba
glinii dedirten bir insan kalabaligi[nin]” sessiz ugultusu aslinda Suda
Limani’nda yaganan miibadelenin sesidir (Yorulmaz, 2010, s. 8).

MUBADELE BELLEGININ EDEBiYATA YANSIMASI /
YANSIYAMAMASI

Bu baglik imledigi gibi miibadele olgusunun edebi eserlere ne
o6lctide ve nasil yansidigini ¢6ziimlemeyi amaglamaktadir. Bu nedenle
en son soyleyecegimizi basta sdyleyerek miibadelenin edebi alana
uzunca siire yansimadigini/yansiyamadigini  belirterek  konuyu
irdelemek daha dogru olacaktir. Aslinda miibadele olgusunun “bellek”
cercevesinde ele alinmasinin da temel nedeni budur. 1923 yilinda
resmi olarak baglayan miibadele Yunan edebiyatinda pesi sira edebi
eserlere doniismesine karsin Tiirk edebiyatinda yaklasik yetmis yillik
bir suskunluktan sonra giin yiizine ¢ikmaya ve edebi sahada
goriiniirlilk kazanmaya baslamustir’. Iste bu yetmis yillik siireg
icerisinde miibadeleyi yasayanlar, miibadeleyi iist kusaktan duyan
miibadil ¢ocuklar1 ve miibadeleyi yasayanlar kadar duyanlardan da
Ogrenen Tlglincii kusak miibadil torunlar1 belleklerinde farkli
goriiniimlerle bu olguyu tasimislardir. Uzunca siiren bir bosluk ve
sessizlik siiresinden sonra miibadele ¢esitli agilardan ve farkl
cephelerden ikinci ve fgiincii kusak miibadiller tarafindan dile
getirilmeye baslanmis, ancak asil miibadeleyi yasayanlar belleklerini
yazin boyutuna aktaramamislardir.

Aragtirmacilar miibadele edebiyati konusundaki bu suskunlugun
nedenlerini farkli yaklagimlarla agiklamislardir. Bu konudaki ilk
yaklasim miibadelenin diger tarafi olan “Gteki” yakadan gelmistir.

" Miibadele edebiyati, gé¢ edebiyatinin alt kollarindan biridir. Bu konuda Atif
Akgiin’tin agiklamasi 6nemlidir:

“Belli bir zaman diliminde, ana vatanlarindan ayrilarak diinyanin
herhangi bir bolgesine zorunlu ya da goniilli olarak gd¢ etmis
kimselerin, diline ve kiiltiiriine yabanci olduklart bu yeni ortamda,
kendi ana dilleri ya da kulturel kimlikleri
ile verdikleri edebf Urtinler gogmen edebiyatin1 meydana getirir. EdebT
iretimde go¢ temasi tizerindeki bu yogunlagsma ya da simdilik bir
edebi hareket olarak nitelendirilebilecek Gdogmen Edebiyati igin
literatiire girmis olan adlandirmalar arasinda Gog Edebiyan,
Muhacerat  Edebiyati, Mehcer Edebiyati,  Surgin  Edebiyati
ya da Diaspora Edebiyat gibi drnekleri de gérmekteyiz” (2015, s. 76-
82).
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Mubadele edebiyati konusunda ilk ¢aligmalari yapan Herkiil Milas’a
gore Tiirk edebiyatinda gériilen miibadele sessizliginin arkasinda Tiirk
ve Yunan toplumlarinin sahip olduklar1 farklh kiiltiirel kodlar ve tarihi
arka plan yatmaktadir:

“Bu farklarin en ¢arpict olani, miibadele olaymin Tirk
edebiyatinda ¢ok smirlt olarak yer almasidir. Bunun esas itibariyla
siyasi nedenlerden kaynaklandigini diisiinliyorum. Ayrica, iki
toplumun kendilerini algilayis tarzlar1 da bu sonucun ortaya
¢ikmasinda rol oynamistir. Tirk edebiyatina egemen olan duygu,
glicli ve hakim-i mutlak bir merkezi devlete aidiyet duygusudur. Bu
durum, igeriginde aile ocagi, kisisel anilar ve kiigiik yerel bir cemaatin
icinde yasadigi ‘mekan’ ile iliskilendirilen vatan duygusunun daha
keskin ifadelerle yer aldig1 Yunan edebiyatiyla tezat teskil etmektedir”
(Milas, 2005).

Ercan ise bu suskunluk doneminin geri planinda etkili olan iki
bilesenden soz eder. Bunlardan ilki geng Cumhuriyet’in yazarlarinin
miibadeleden ziyade milli miicadeleyi ve cumhuriyet degerlerini
destekleyen ve besleyen eserler ortaya koymakla ugrasmalari, iilke
giindemindeki farkli 6nceliklerin edebT gérinimi de etkilemesi ve bu
nedenle miibadelenin yasandigi donemde yazin alaninda kendine yer
bulamamasi gergegidir. Ercan’a gore daha sonraki siireclerde de
mibadele konusunun glindeme gelmemesindeki ikincil etken
Turkiye'nin “siyasi hassasiyetleri”dir (2006, s. 53). Zira Turkiye
Yunanistan iliskileri higbir dénemde huzurlu olmamis, netameli ve
gelgitli bir iliskidir. Bu nedenle iizeri zamanm yigmlartyla ortilmis
olan miibadele konusunun edebi sahada “zamansiz” yeniden giin
yiiziine ¢itkmasi istenmemistir.

Ercan’in bu konudaki 6nemli bir tespiti ise Tiirk milletinin tarih
ve yasam algisindaki fark iizerinedir: “Tirkiye agisindan bu konuda
bir miktar Dogulu diye tabir edilen tutumu da gérmekteyiz; bu 6zellik,
olaylar1 nedenleri ve sonuglaryla yeteri kadar irdelemeden
benimseyebilme 6zelligidir. Bunun disinda Tiirklerin gogebe yapisi,
yani go¢ kavraminin bilinen tarihlerinden beri hayatlarindaki baglica
olgu olmasi da Miibadele’yi golgeleyip, bilingaltina bir sekilde itmis
olabilir” (2006, s. 54).

Orta Asya’dan beri konargogerligin giindelik Tiirk yasaminin bir
pargasi olmasi da Tiirklerin go¢ olgusuna bakisini sekillendirmistir.
Gogiin bir yagam dinamigi oldugu Turkler de hem go¢ etmek hem de
g06¢ kabul etmek diger toplumlara gére daha kolaydir. Go¢ konusunda
miiskiilpesent olmayan Tiirk toplumu Anadolu’nun jeopolitik konumu
nedeniyle siirekli go¢ giizergahi olmasi nedeniyle de farkl kiiltiirlerin,
inanglarn,  halklarin  topraklarinda  konaklamasinda ya da
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yerlesmesinde de beis gormemistir. Zira bunda Osmanli devletinin
yiizyillar boyunca siirdiirdiigii niifus politikasinin ve ¢ok uluslu, ¢ok
dinli, ¢ok Kkiiltiirlii kozmopolit toplum yapismin da etkili oldugu
belirtilmelidir. Ister bir mozaige ister bir yamali bohgaya benzetilen bu
renkli ve ¢ogulcu goriinim Tirk insaninin gogerlik algisi lizerinde
etkilidir.

Yunan edebiyatinda miibadele konusunda hemen iiriinler
verilmesine kargin Tiirk edebiyatindaki {iriinlerin uzunca bir zaman
asgimindan sonra ortaya ¢ikmasinin bir nedeni de okuryazar nifus
sayistyla ilgilidir. Rumlarin okuryazar sayisinin Tirklere gére daha
¢ok olmasi aci dolu miibadele hikayelerinin Yunan edebiyatinda daha
hizli ve daha ¢ok sayida ortaya konulmasina vesile olmus, Tiirk
tarafinda anilar daha ¢ok sozlii anlati yoluyla kusaklar arasinda
aktarilmis ve nihayet 1990 yillarin sonu ile 2000’li yillarin basinda
miibadelenin ikinci ya da biraz daha gen¢ olan figiincii kusaklar
tarafindan yaziya aktarilmistir. Bu konuda Tiirkes’in 6nemli bir tespiti
vardir:

“Maruz kaldiklar1 siddetin ve gogiin ne dil ve kiiltiir sinirlamalari
nedeniyle bizzat kendileri ne de ulus kimligi yaratmay1 oniine koyan
Cumbhuriyet elitlerince hikdye edilmemesinin bu travmalarin agtiklar
yaralarin sarilamamasiyla sonuglandigini sdyleyebiliriz. Gogenler
tarihsel ve toplum bilimsel arastirmalara konu edilmedikleri gibi
yerlerini yurtlarini terk etmislik hallerinin yarattig1 acilar edebiyatta da
bulamadi karsiligmi. iste bu nedenle art arda yayimlanan bes on kitabi
gordiigiimiizde sasiriyor, “neden simdi” sorusunu sormaktan
alamiyoruz  kendimize. Neler degisti ya da degisiyor?
memleketlerinden tasiyip  getirdikleri dilleri ve kiiltiirleriyle
mubhacirlerin kendileri ya da onlarin anilan ile biiyiimiis gocuklar
degil de ulus kimligine dogmus, o kimlikle yetismis, tigiincii kusaktan
insanlar belki de hi¢ gérmedikleri bityiikannelerinin, biiyiikbabalarinin
acilarin1 nasil boylesine yakici bir hissetmislikle dillendiriyorlar?
(Tiirkes, 2009, s. 867).

Ercan da Tiirkes gibi miibadele konulu eserlerin 1990’11 yillardan
sonra ortaya ¢iktig1r goriisiine katilmakta ancak Cumhuriyet’in ilk
yillarindaki edebi eserlerde de aslinda olumsuz Rum karakterlere ya
da tiplemelere yer verilerek Rumlara kars1 duyulan olumsuz hissiyatin
yazinsal alana aktarildigmi belirtmektedir (2006, s. v). Bu konuda
benzer bir tespit ve ekleme de yine &6te yakadan, Herkll Milas’tan
gelir:

“Miibadele olaymi suskunlukla karsilamanin yani swra Tirk
edebiyatinda iki Ozellik daha g0ze carpar. Birincisi, gd¢menlerin
yasami kendi bagmna bir hikdye olarak ele alinmaz, daha ¢ok siyasi
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tartigmalara temel teskil eden bir arag olarak kullanilir. Belki de buna
tek istisna, milliyet¢ci ya da sosyalist bir sdylemi benimsememis olan
Resat Nuri Giintekin’in hiimanist yaklasimudir. Ikincisi, miibadillerin
eski memleketlerindeki, yani Yunanistan’daki yasamlari neredeyse hi¢
anlatilmaz” (Milas, 2005). Milas ayrica Tirk ve Yunan
Edebiyatlarinda “6teki” imaji lizerine yazdigi kitap c¢alismasinda
Ahmet Yorulmaz’t Yunan imaji konusunda takindigi insancil ve
otekilestirmeyen tavir nedeniyle takdir eder (2000, s. 197). Yorulmaz
eserlerinde miibadelenin her iki taraf i¢in de gii¢ ve ac1 dolu bir siireg
oldugunu, kimsenin yasmimn digerinden daha biiyik ya da 6nemli
olmadigini, acilarin Tirk ve Yunan miibadiller igin ortak bir yazgi
olusturdugunu belirtir.

Tiirkes ise “gevremiz yasi tutulmamus yenilgilerle, onlarin yerine
ikame edilen bos kahramanliklarla dolu” diyerek ulus devlet olma
stirecinde kurucu ideolojinin bir nev’i yenilgi ve aci tarihi olarak
gorilen Balkanlar ve Yunan topraklarmin kaybini unutmaya
calistigini ve bu nedenle edebi kurucu ekibin de miibadelenin adini
unuttugunu  belirtir. Balkanlarn, Girit’in, Midilli’'nin  kisacasi
miibadelenin acis1 onlarca yil sonra dile getirilmekte, ancak bellegin
bu yogun doniigiim siirecini korudugunu belgelemektedir (2009, s.
867-868).

MUBADELE COCUKLARI ANLATMAYA BASLIYOR:
AHMET YORULMAZ

1932 senesinde Ayvalik’ta diinyaya gelen Ahmet Yorulmaz Girit
miibadili bir ailenin birinci kusak {iyelerinden biridir. Bir siire
gazetecilik ve muhabirlik yapan Yorulmaz c¢agdas Yunan
edebiyatindan yaptig1 ¢evirilerle edebi yoniinii ortaya koyar. Gazeteci
kimligiyle de 6ne ¢ikan Ahmet Yorulmaz Tiirk Diinyas: isimli sekiz
sayilik bir gazete ¢ikarir ve bu deneyimden sonra yillarimi kitapgilik
yaparak gecirir. 1963 yilinda Geylan Kitabevi adinda bir kitap¢1 acar.
Daha sonra emekli olan ve kalan dmriinii geviri ¢galigmalari ve yazdig:
kitaplarla verimli bir sekilde gegiren Yorulmaz, 2014 senesinde
Gomeg’te vefat eder.

Yorulmaz’in miibadil bir aileden gelmesi, bu konuya kars
gelistirdigi hassasiyetin baslica sebebi gibi goziikmektedir. Yorulmaz,
Tiirk edebiyatinda miibadele konusunu ele alan 6nciil yazarlardan biri
olarak tanmir. Yorulmaz, Yunan edebiyatindan yaptig: tiyatro, cocuk
kitaplar1 ve klasik edebiyat ¢evirilerinin yani sira Tiirkge olarak
hazirladig: Yunan Oykii Antolojisi ile de edebiyatimiza geviri alaninda
biiyiik katki saglamigtir. Ahmet Yorulmaz, nehir roman olarak
hazirladigi  Savasin  Cocuklari:  Girit'ten Sonra Ayvalik (1997),
Kusaklar Ya da Ayvalik Yasanus: (1999) ve Girit’ten Cunda’ya ya da
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Askin Anatomisi (2003) tglemesinde Ayvalik miibadillerinin uyum
sorunlarini, dtekilesme ve yazarin deyimiyle “egretilik” durumlarim
iglemistir. Son romant ise yine miibadele konusunu bir kadin karakter
tizerinden isledigi Ulya-Ege ‘nin Kiyisinda-(2010)’dir. Yazarm bunun
disinda Ayvalik ve Cunda yasantilarini igeren ani ve anlat1 tiiriinde de
eserleri bulunmaktadir. Ercan “Yasar Kemal’in cografyast nasil
Cukurova olarak edebiyat evreninde yer tutmussa Ahmet Yorulmaz’in
Cukurovast’nin yani cografyasinin da Ayvalik oldugu séylenebilir
diyerek Yorulmaz i¢in Ayvalik’in 6nemini vurgulamistir (2006, s. 88).
Yazarin tek Oyki/ani Kitabi Cunda Yolu Ayvalik’tan Geger ismini
tasir. Ayrica Yorulmaz’n Ayvalikt Gezerken (1997) isimli bir
monografi alismasi da bulunur®.

Bu c¢aliyjmada yazarm son romani Ulya drneklem olarak
segilmistir. Ulya romani Girit-Ayvalik ¢izgisinde miibadele olgusunun
bir kadin karakter goziiyle aktarilmasi bakimindan énemlidir. Ahmet
Yorulmaz’in eserlerinde dikkat ¢eken ilk vurgu miibadillerin yeni
yurtlarindaki uyum sorunlaridir. Uyum sorunlarmin basinda ise yerel
halk tarafindan diglanma ve yeni sosyokiltiirel dokuya ayak
uyduramama gelir. “Yeni dahil olduklari sosyal c¢evreye ayak
uydurmakta zorluk ¢eken gogmenler dogal olarak ilkin yerlesik halkla
kars1 karstya gelmistir. Bunda, karsilikli 6n yargilarin etkisi stiphesiz
6nemlidir. Yorulmaz’in roman Kisileri de ¢esitli boyutlarda ve ¢esitli
sekillerde ayrimeilik ve sosyal dislanma ile karsi karsiya kalirlar, dahil
olduklar1 yeni sosyo-kiiltiirel ¢evreyi yadirgarlar” (Dervisoglu ve
Bilecen, 2017, s. 4). Uyum ve aidiyet baglarmin kurulamamasindaki
O6nemli nedenlerden biri de miibadelenin ger¢eklesmesine karsin
uzunca bir siire iskan, is ve miilkiyet sorunlarmin ¢oziilememis
olmasidir. Oyle ki Girit miibadilleri Anadolu’ya gé¢ etmelerine karsin
bir giin tekrar Girit’e doneceklerini diisiinmektedirler.

Mubadeleden sonra mibadillerin yerlesmeleri on iki yila yakin
stirmiistiir. Kendi topraklarina hasretle giin gegiren Giritliler paylarina
diisen zeytinliklerle ugrasarak hayata tutunmaya ¢alisir. Fakat yazar
akli vataninda kalan Giritlilerin bu g¢abalarin1 hep “egreti” olarak
yorumlar. Bu uyumsuzlugun, uygunsuzlugun sebebini de soyle

8 Yorulmaz’in geviri eserleri ise sunlardir: Ugiincii Diigiin Celengi-Kosta Tahgi,
Bomba Nurettin-Stratis Tsirkas, Eski Tufekler-Menis Koumantareas, Cifte
Kitap-Dimitri Haci, U¢lii Bir Ask Hikayesi-Vasilis Vasilikos, Eski Selanikliler-
Kostas Tomanas, Konusmayan Su-Erotik Masal-Despina Tomazani, Post Avcisi-
Stratis Mirivilis, Tombik ile Zipzip-Ellis Aleksiyu, Kimyon ve Sevgiyle-Lena
Merika, Olduriilenin Eli-(Yazart belirtilmemis.), Mucizeler Avlusu — (Yazar
belirtilmemis.). Diger eserleri: Ayvalik ta Iz Birakanlar, Ayvalik’tan Cunda’dan,
Girit’ten Cunda’ya, Portreler.
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aciklar: “Akillari fikirleri tohumlariin serpilip gelistigi, kok saldiklart
yerlerdeydi. Kisacasi bu kez buradan almip geldikleri yere iade
edileceklerini bekleyip durdular.” (Yorulmaz, 2010, s. 31). Ne zaman
ki bu yasal sorunlar ¢dziime ulasir Girit miibadilleri de o zaman ana
vatana dort elle sarilir.

ikinci olarak Ahmet Yorulmaz’in eserlerinde sik¢a tekrarlanan
bir diger durum ise miibadillerin siirekli olarak yerli halka kendilerini
ispatlama durumunda kalmalaridir. Siklikla geldikleri cografya ve o
cografyanm sosyokltlrel dokusu nedeniyle “Yunan tohumu” ve
“yarim gavur” olarak nitelendirilen mibadiller Yorulmaz’in
eserlerinde Tiirk ve Miisliiman olduklari gercegini dillerine pelesenk
etmis durumdadirlar. Ulya romani bu agidan daha farkli bir gériinim
arz eder. Zira romanin ana kahramani Ulya Hristiyan ve Rum’dur.
Esinin Tiirk ve Miisliiman olmasi nedeniyle Anadolu’ya go¢ etmistir.
Ulya Anadolu’da bulundugu siire i¢inde de din degistirmemis ve etnik
kimligini sessiz bi¢imde tasimaya devam etmistir. Ancak Ulya’nin
Turk ve Musliman aile Uyelerinin, yukarida da bahsedildigi tizere
kimlik ve aidiyet noktasinda sorun yasadiklart goriilir. Her seferinde
kimliklerini ispatla mikellef olan mibadiller bu tutum nedeniyle yeni
yurtlarina ve oranin halklarina aidiyet duymakta zorlanmaktadirlar. Bu
durum da miibadillerin ana yurtlarinda tipki Girit’te oldugu gibi
kendilerini azinlik olarak hissetmelerine neden olmaktadir.

Yorulmaz’in eserlerinde vurgulanan {glinci bir bashk ise
mibadiller arasindaki anlasmazliklardir. Yorulmaz eserlerinde Midilli,
Girit ve Selanik mibadillerinden s6z ederken bu (¢ grubun
birbirleriyle dayanisma iginde olmadiklarini ve azinlik psikolojisinin
bile onlar1 birbirlerine yaklastirmaya yetmedigini vurgular. Ozellikle
Selanik gocmenlerinin Atatiirk’iin hemgsehrileri olmalari nedeniyle
kendilerini ayricalikli hissettikleri, devlet islerinde de Girit ve Midilli
goemenlerine gore daha kolaylik gordiikleri dile getirilir. Dervisoglu
ve Bilecen konuyu analitik bir bakis agisiyla basarili sekilde
degerlendirirler:

“Misafir misafiri sevmez, soziinii hakli ¢ikartircasina Giritli
gogmenler basta Midilli’den go¢ edenler tarafindan ayrimciliga maruz
kalirlar ¢ilinkii Midillili gogmenler Anadolu’nun yan1 baginda olmanin
avantajin ziyadesiyle yasamuglar, dil ve kiiltlir olarak Anadolu’dan
kopmamuslardir. Girit gégmenlerinin “yarim gavur”, “Yunan tohumu”
diye yaftalanmasinda, Tiirkgeyi ¢ok az sozciikle konusmalar1 baslica
neden olarak gosterilir. Giritlilerin resmi islerde de asagilandig
belirtilir. Go¢menler arasinda ayricalikli  muamelede Selanik
gocmenleri One ¢ikmaktadir. Mustafa Kemal’in Selanikli olmasi
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Selanik’ten gelenlerin birokrasi kademesinde kayirilmasina yol
acmustir” (2017, s. 8).

Ulya romaninda uyum sorunlarmm temelinde dil sorununun
yattigi da vurgulanir. Romanda miibadillerin yasadiklari yerlerde
Rumcay1 daha az kullanarak Tiirkgeyi konusmaya gayret ettikleri
vurgulanir. “Kimi evde diizgin, kiminde kirik dokiik sayili
sozciiklerin kullanildig: bir Tiirkge; kiminde Grebence, Florina, Yanya
kiminde Girit lehgesiyle Rumca konusulurdu.” (Yorulmaz, 2010, s.
19-20) Midilli’den gelen miibadillerin dillerinin Tiirkge agirlikli
oldugunun alt1 ¢izilir. Onlarin Rumcaya da ¢ok iyi hakim olmadiklar:
ozellikle vurgulanir. Bunun nedeni “kusatilma ve geteci korkusu
altinda yasamadiklarindan anadillerine daha bir sahip” (Yorulmaz,
2010, s. 20) olmalariyla agiklanir. Midillili yani Adali sigmmacilarin
Girit miibadillerini “yarim gavur”, “Yunan tohumu” olarak
adlandirmalarmm altinda “Giritlilerin Turkceyi cok az sozcikle
konusmalar1” gosterilir (Yorulmaz, 2010, s. 23).

ULYA ROMANINDAN MUBADELE iZLENiIMLERIi

Ulya, Rumlarin Girit’i Yunanistan’a katmak amaciyla ¢ikardiklar
savas ortaminda Anadolu’ya gelen bir miibadildir. Hristiyan ve Rum
asilli oldugu i¢in Girit’te kalabilme imkani varken Miisliiman olan
esinden ayrilmayarak onunla bu miibadele siirecine katilir.

Romanin baginda miibadillerin ¢ektikleri zorluklari ve garesizligi
okurun zihninde netlestirmek i¢in onlarin sosyal konumlar1 ve egitim
durumlarina kisaca deginilir. "... evlerini gegindirmekten baska bir
gayeleri bulunmayan, kadiniyla erkegiyle okutulmamus, dinyadan
habersiz” durumda olan miibadiller miibadeleye tabi tutulduklari
siirede tim bu nedenler yiiziinden etraftaki gelismelere kayitsiz
kalirlar. Yazar, mibadillerin gonderilecekleri vapurun kohneliginden
yola ¢ikarak onlarin ruhsal analizlerini de yapar (Yorulmaz, 2010, s.
7). “Gitmeyi reddedecek giigleri” olmayan bu insanlar “kdhneligin
farkina varacak” bilingte degildir. Ciinkii miibadele karar1 karsisinda
hissettikleri aci ve garesizlik onlart diinyevi beklentilerden ve
farkindaliklardan uzaklastirir. Yazar vapura bindirilen miibadiller
arasinda statii farkin1 vurgulayan bir ayirima da dikkat ¢eker. Bir grup
miibadil “itilip kakilan, hakaret goren, doviilen” sinifindayken
romanda belirtildigi gibi bir avu¢ kadari da “temiz giyimleri, derli
toplu goriiniimleriyle” ayricalikli olan kesimdir. Fakat miibadiller
arasindaki bu ayrimin miibadele siirecine dahil olup olmama
noktasinda bir yarari yoktur. Hepsinden de dogup biiyiidiikleri yeri
terk etmeleri beklenmektedir. Bu insanlar arasinda beliren asil 6nemli
fark bilinmezlige yapilan yolculugun idrakindedir. “Belki lazim olur.”
diisiincesiyle bir parca topragi avuglayip yanma alan o toprakla
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hatiralarini, gegmisini goétiiren Hiiseyin Aga gibi ait oldugu yurttan
koparilmanm {iziintlisiiyle perisan olanlar “vatan, yurt” kavramim
géniilden hissederken “yasaminda ilk kez gemiyle bir seyahate
cikacaginin, yeni yerler goreceginin heyecanini duy[an]” maziyle
baglar1 giiglii olmayanlar ise giliniin getirdikleriyle akisa kapilip
gitmektedir (Yorulmaz, 2010, s. 9).

Yazar Ulya romaninda miibadeleyle yasanan gogiin gelen ve
giden safindaki anlamlarin1 da yorumlar. Her iki grup i¢in de
kaginilmaz bir gergeklik vardir. O da goégiin yasami bolmesidir.
“Gelenler biraktiklarini diigiiniiyor, yeni yerlerinde karsilasacaklarini
diislemeye caligiyorlardi. Gidenler de ayni durumdaydi, onlar da
yasamlarinin boliinmisliginiin farkindaydilar” (Yorulmaz, 2010, s.
13).

1. inan¢ Farkhhklarinin Bir Miibadilin Géziinden Gorinimi

Miisliiman ve Hristiyan kesimin huzur igerisinde yasadigi Girit,
Rum istilasindan once inanca dair hosgoriiniin sembolii olan bir
mekan gibidir. Romanda buna ornek olarak Ulya’nin iki esinin
Miisliman olmast ve inan¢ farkliligindan kaynakli bir sorun
yasamamas1 gosterilebilir. “Her iki taraf da ortak yurt olarak goriirdii
Girit’i. Biri Isa’dan yana Hiristiyan’di, dteki Muhammed’den yana
Miisliiman. Bu denli bir hosgorii ve sevgi egemendi.” (Yorulmaz,
2010, s. 44) Eskilerden gelen bu hosgorii Ulya’da goriildiigii gibi diger
insanlarin 6zel hayatina da tagmmistir. Romanda bunun aksi olan
durumlara da deginilerek Tiirk erkeklerine kacan Rum kizlarinin din
degistirerek Miisliiman oldugu belirtilir. Fakat Ulya’da boyle bir inang
degisimi goriilmez.

Ulya’nin miibadele siirecinde dini inanci ve kimligi nedeniyle
verdigi miicadele romanin baslarinda okura sunulur. Miibadele
nedeniyle esi Hiiseyin ve oglu Mustafa’yla Anadolu’ya gelen Ulya’ya
vapurdan inecedi sirada Hristiyan oldugu icin mibadil olarak
yerlesemeyecegi sdylenir. Bu esnada Ulya’y1 eski bir tanidik olan Vafi
Efendi savunur. Ulya’nin Hiiseyin Efendi ile evlenmesiyle artik
Miisliman oldugunu ve Tirk sayildigini sdyleyerek miibadeleye tabi
tutulmasini ister. Girit’ten de bu sekilde gonderildigini yetkililere
hatirlatir. Rum ismi tagimasi ve gayrimiislim olmasindan dolay: kabul
edilmeyen Ulya’nin adim ve dinini degistirmeye firsat bulamamasmin
anlayisla karsilanmasini bekleyen Vafi Efendi gorevliler ve Ulya
arasinda birlestirici tavriyla hosgoriiniin uygulayicisi/temsilcisi olarak
kargimiza ¢ikar.

Romanda Hristiyanliktan Miisliimanliga ge¢me -din degistirme-
konusundaki toplumsal bakis Ulya iizerinden aktarilir. Bu noktada
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inang tercihlerine yonelik farkli iki goriis 6ne ¢ikar. Bunlardan ilki,
Miisliiman bir kisiyle evlendigi i¢in din degistiren bir kadina karsi
hissedilen hosnut durumdur. Digeri ise din degistirmenin gereksiz
oldugunu diisiinen bir kesimin varligiyla netlesen olumsuz bir tavirdir.

Romanda manevi kuvvetin kaynagi olan inanca dair ortaya ¢ikan
diger bir durum ise goriinenin ger¢ekle ayni olmadigidir. Tiirk ve
Miisliman bir erkekle evlenmesinden dolay1 dini inancini degistirdigi
diisiiniilen Ulya aslinda Hristiyanliktan vazgecmez. O sadece “kocast
ugruna, Hiristiyanliktan vazgegip, Miislimanligi kabul etmis bir kadin
havasma” girer (Yorulmaz, 2010, s. 22). Igsel bir sorgulamayla bu
durumun baglhiliklarindan kaynaklandigina kanaat eden Ulya’nin bir
sansi da evlendigi erkeklerin inanc1 konusunda baski yapmamalaridir.
Ulya, bir kadmin evlilikte kendisinden beklenilen vazifeleri layikiyla
yerine getirdigi zaman erkeklerin/eslerin dini tercihi sorun haline
doniigtiirmeyeceklerine  inanir.  Nitekim  gen¢ kadmin  bdyle
diisiinmesinde Miisliiman olan iki esinin de pay1 bulunmaktadir.

Ulya’nin bir anne olarak evlatlar1 arasindaki inang¢ farkliligina
yonelik tutumu ve kendi inancin1 muhafaza etme ¢abasi da romanda
islenir. Ulya ilk kocasindan olan oglu Manusakis’in Miisliiman olan
kardesi Mustafa’dan etkilenmesini istemez. Manusakis’in abisini
ornek alarak  Miisliman  inanglarina/adetlerine  yoneldiginde
gayrimiislim bir anne olarak miidahale eder ve oglunu kendi dininin
gereklerini yerine getirmesi konusunda uyarir. Bu miidahaleci
tutumunu sorgulayan Ulya zaman zaman ikilem yasasa da kendi
inancinin ilk oglu tarafindan siirdiiriilmesini arzu eder.

2. Miibadele ikliminde Kimlik Sorunlar

Ulya, Girit’ten Anadolu’ya miibadil olarak geldiginde yeni
vatanina adim atmadan kimlik sorunu ile Kkarsilasir. Yetkililer
kendisinin Rum ve Hristiyan olmasindan dolayr Tiirkiye’ye
giremeyecegini sdylerler. Fakat Ulya’y1r daha 6nceden taniyan, ona is
imkéani saglayan Vafi Efendi’nin araya girmesi geng¢ kadinin talihinin
dénmesine vesile olur. Vafi Efendi anlasmazhigi ortadan kaldirmak
icin Ulya’nin bir Tiirk’le evlenmesinden dolayr Tiirklesmis oldugunu
1srarla vurgulayarak miibadil olarak kabul edilmesinde Tiirk kimligini
6ne ¢ikarir. Toplumsal birligin yapr taslarindan olan “kimlik”
kavrammin miibadele siirecindeki ayric1 etkisi Ulya tizerinden
anlatilirken bunun savunucusu bir Tirk’tiir. Vafi Efendi’nin kendi
kimligine ge¢mis birine sahip ¢ikmasi ve yetkilileri ikna etmesi ortak
bir duyusun yansimasidir. “Yazik giinah degil mi? Bir Miisliman
Tiirk’le evlendi diye, onu cezalandirmak demektir bu. Oysa bir Tiirk’e
vardigi i¢in daha anlayish davranmamiz, hatta o6diillendirmemiz
gerekir diye diisiiniiyorum ben” (Yorulmaz, 2010, s. 17) diyerek Rum
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kokenli Ulya’yr miibadil olarak kabul etmeyen gorevlilere seslenen
Vafi Efendi duygusal bir atmosfer olusturarak ortak bir ruh birlikteligi
yaratmaya calisir. Boylece Ulya, Vafi Efendi’nin kefaletiyle nikdh
kagidi ve mubadele gerekgesi gelinceye kadar Anadolu’ya mubadil
olarak kabul edilir.

Ulya’nin koklerine baglihigi ve bir kadin miibadil olarak bu
konuda taviz gostermeyen tutumu oglu Mustafa’ya olan hitabinda
hissettirilir. Ulya, ikinci esi sabuncu Ali Usta’dan olan oglu
Mustafa’ya siklikla ve bilingli bir sekilde “Yorgo” diye seslenir.
Kocasi Hiiseyin’in bu konudaki ikazi onu bu davramisindan geri
koymaz. Hiiseyin’in takindig: karsit tavir da bir Miisliman Tiirk’ten
beklenen kimlik hassasiyetinin altin1 ¢izmek igindir. Ulya’nin
goriilmeyen, duyulmayan yerlerde ogluna “Yorgo” demesi,
etrafindakilerden gizlese de uyrugundan ve dini inancindan
vazgecmeyisi miibadelenin bir kadin cephesinden yasananlarma
taniklik ettirir.

Ulya’nin kimliginden dolay1 ilk zamanlar karsilastigi sikintilar
yerini anlayisa birakir. Geng kadimin miibadil olarak oturdugu mahalle
Girit ve Kuzey Yunanistan miibadilleriyle, Midillili sigimmacilarin bir
arada yasadigi bir yerdir. Baglarda birbirlerini yadirgayan/farkli
gorenler, “insan” olmanin idrakine vararak huzur igerisinde gunlerini
gecirirler. Ortak bir aciy1 yasayan ve kotil yazginin birlestirdigi farkl
kimlikten insanlarin Tirk’e ve Miisliman’a bakisi Ramazan’la,
bayramlarla, g¢esitli adetlerle baska bir boyuta taginir. Uyrugu ne
olursa olsun insanlarin temelde bir oldugu fikri ve inanci giinden giine
yasanilan ortak paylagimlarin mekania huzuru getirir.

3. Mibadele Surecinde Toplumsal Cinsiyetin Tezahdiri

Romanda bir miibadil olan Ulya’nin kadin kimligini vurgulayan
anlatimlar farkli bir dine sahip karakterin yansitilmasi bakimindan
o6nemlidir. Ulya’nin gayrimiislim bir kadin olarak toplumsal normlara
uygun bir yaklasim sergiledigi hissettirilir. Dini inanc1 ve uyrugu
nedeniyle  toplumda  “6teki”  algisim  tasiyan  Ulya’nin
disiligine/kadinsal duyusuna dair genele/beklenene aykirt bir tavir
takinmasi onun sosyal ortamda benimsenmesini etkileyecek bir durum
olusturur. “Baska”higin farkinda olan, &teki olusun verdigi bilingle
davranan Ulya’nin bir kadin olarak toplum i¢inde aidiyet kazanmasi
ona dair yapilan betimlemelerle de desteklenir. Geng kadmnin hafif bir
makyaj yaparak saglarmin 6n kismini agikta birakan bir bagortiisi
takmasi ve omuzlarma aldigi bir mantoyla toplum igine ¢ikmasi ile
Tirk toplumunda kadindan beklenen hal ve hareketlere uygunlugun
alt1 ¢izilir. Bu sekilde davranan Ulya toplum tarafindan daha kolay
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benimsenir ve “miibadil kadin/yabanci” tanimlamasindan kisa siirede
uzaklasir.

Romanda bir kadmm kocasim kaybetmesinden sonraki tutumunun
es olarak tistlenmesi gereken Onemli rollerden biri oldugu fikri
Ulya’nin davranslariyla orneklendirilir. Bu noktada Miisliiman ve
Rum kadinlarinin ortak bir gelenegi siirdiirme nedenine deginilir. Rum
kadmlarmm egsleri vefat edince bagortiillerinden coraplarina kadar
karalar giyinip matemde oldugunu belirten tavirlar takinmalarinin
Misliman kadinlar {izerinde de etkili oldugu belirtilir. Matemin
sembolii olan “kara/kara giysiler” farkli kimliklere/ge¢mise sahip olan
insanlarin cinsiyet rolleri bakimindan birlikteliginin isaretidir.
Romanda bu durum kadinlarin acida, olimde, tasada, diiglinde,
eglencede ortak bir ruhla daha da perginlenmesinin anlatimiyla
belirginlestirilir.

Dogdugu topraklardan kopup gelen kadmlarin ayni aciyla
temellendirilen iligkileri miibadillerin ruhsal ve fiziksel sikintilarinin
okura anlatildig1 en agik satirlari olusturur. Ulya’nin bir kadin olarak
miibadeleden  sonra  yasadiklarma  karst  gosterdigi  sakin
tavirlari/duygusal giici ve anlayish yaklagimi kimlik ayrimmi 6ne
¢ikarmadan beklenilen “kadin” profilini yansitmasi bakimindan
Onemlidir. Mibadeleden o6nceki yasaminda sikintilar ¢eken Ulya,
miibadil olarak geldigi yerde de zorluklara gogiis gerebilecek giigte bir
kadindir. Ana-baba destegi gérmeyen Ulya’nin ikinci kocasi
tarafindan terk edildikten sonraki ge¢im sikintilari, hayat miicadelesi
ve Ustline gelen yalnizlig1 onu yeni bir evlilige yonlendirir. Biitiin bu
olumsuzluklarin iizerine dogdugu topraklardan kopmak Ulya igin
yabanci olmayan, katlanilmasi gereken bir durumdur. Ulya sakin bir
tutumla tereddiit etmeden esi Hiiseyin’le birlikte miibadeleye katilir.
Bu siiregte Ulya’nin yasadigi mekansal uzaklagma yine kadm
duyarlihigiyla biitiinleserek bir baskaldiriya meydan vermez. Bunun
temelinde bir kadin olarak aidiyet hissinin kuvveti de etkilidir. Geng
kadmnin kimligine ve dinine olan baghligini igsellestirdigi ortaya ¢ikar.
Ayni zamanda kadinlara atfedilen ve bir kadindan beklenen “sineye
¢ekme” hali Ulya’nin miibadele siirecinde islenir.

SONUG

Miibadele Tiirk ve Yunan toplumlarmmn belleginde aci hatiralarla
dolu ortak yazgmimn bir sonucudur. Zorunlu gé¢ kapsaminda 1923
yilinda Lozan’da imzalanan sozlesme geregi yurtlarini terk ederek
farkli topraklara yerlesmek durumunda kalan miibadiller i¢in siireg
kimlik sorunlari, aidiyetsizlik, dil problemleri, diglanma ve
otekilestirilme, iskén, ig ve miilkiyet sorunlariyla egitim eksikleri gibi
nedenlerden dolay1 oldukga zorlu ge¢mis ve belleklerde kalan bu izler
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ister Yunan edebiyatinda oldugu gibi hemen, isterse Tiirk
edebiyatinda oldugu gibi yetmis yillik bir suskunluk siirecinden sonra
edebi mecraya da yansimustir. Bu suskunluk siirecinin perde arkasinda
geng Cumhuriyetin kurulus siireci faaliyetlerinin 6n plana ¢ikmasi
nedeniyle konunun daha geri planda kalmasi, ulus devlet insa siireci,
miibadil okuryazar niifusunun az olmasi, egitim eksiklikleri, Tiirk ve
Yunan toplumlarinin sahip olduklari farkli kimlik ve davranis
kodlarinin etkili oldugu goriilmektedir.

Insan zihni gibi toplumsal usun da travmalar kolayca silemedigi,
hatta bellegin aciya daha duyarli oldugu, insanligin binlerce yildir
siiren seriiveni sonucu ortaya g¢ikan temel yasam maddelerinden
biridir. Eger yasamin da bir kurallar kitabi olsaydi muhakkak ki
bellek, unutus, hatirlama ve aci bu kitapta oldukca yiiklii bir boliim
olustururdu. Zira insanhigm ortak tarihine bakildiginda tarihin daha
ziyade aciyla, savaslarla, kayiplarla ve goglerle i¢kin oldugu goriiliir.
Bellek bireysel oldugu kadar toplumsal bir yon de tasidigi, bireylerin
kisisel hikayeleri ancak toplumsal bir zemine ve tarih hattina
oturdugunda anlam kazandigi i¢in miibadele olgusunun da sadece
miibadeleyi yasayanlarin belleginde degil, onlarin ister kan bag: ister
mekan bagi ister yazgt bagi olsun iliski kurduklar diger kusaklarda da
derin izler biraktig1 goriiliir. Zira Yorulmaz da miibadeleyi dogrudan
yasamasa da hem yasadig1 bolge hem de aile gegmisi nedeniyle bu
ortak hafizanin ig¢inde yogrulmus ve yasami boyunca kendini miibadil
olarak tamimlamustir. Yorulmaz’in 1990’li yillarin bagindan itibaren
konuya egilmesi de aradan gegen yaklasik yetmis yila ragmen bellegin
bu travmay1 agamadigini, mutlaka dile dokiilmesini, a¢iga ¢ikmasini,
yiizlesilmesini bekledigini de gostermektedir.

Ahmet Yorulmaz, miibadele konusunu edebi sahada igleyen 6nciil
isimlerden biridir. Bu ¢aligmada konu edilen Ulya romani miibadele
edebiyatinda ve Ahmet Yorulmaz kiilliyatinda iki agidan farklilik
teskil eder. Bunlardan ilki romanin karakteri olan Ulya’nin bir kadin
olusu ve siireci de bu agidan yasamis ve degerlendirmis olmasidir.
Zira yazarin diger romanlarindaki ana karakterleri erkektir. Eserin
merkezindeki bakig agisinin kadina kaydirilmas: miibadele meselesine
alisilmig Oznenin yorumunun disinda bir yorum kazandirilmasina
vesile olmustur. Eserin ikinci ve daha mithim olan o6zelligi ise
Ulya’nin Rum ve Hristiyan kimligidir. Miibadele olgusuna Tiirk
edebiyatinda Tiirk karakterlerin bakis agilarindan yaklasildigindan bu
durum, Ulya’nin kimliginin miibadele meselesine 6tekinin géziinden
farkli ve c¢ogulcu sekilde bakilmasimni saglamistir. Yorulmaz’in
Ulya’ya da diger romanlarindaki karakterlere yaptigi gibi miibadele
soylemi konusunda daha insalcil ve tarafsiz bir tutum yiikledigi
gorulur. Ulya sdylemlerinde otekiyi ya da bizi yiceltecek ya da
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rencide edecek bir dile bagvurmamistir. Yorulmaz’in miibadele
konusundaki bu tutumu Tiirk edebiyatinda azinlklara yonelik
sOylemin disinda daha yapici bir dil olusmasina yardim etmistir.

Mubadele konusunda Herkil Milas’in (1998) “Tiirk Edebiyatinda
Yunanl’nin Imaji - Karsilastirmali Bir Yontemle Ulusguluk Ve
Kimlik Sorunlart” ve Sacit Ayhan’m (2008) “Tiirk Romaninda
Azinliklar (1872-1950)” baslikli doktora tezlerini de anmak gerekir.
Her iki tez de 6teki olarak 6tekinin hikayesini ¢6zmek agisindan 6nem
tagimaktadir. Bu tlir caligmalar miibadele gibi ¢ok yonlii ve farkli
toplumlarin ortak travmalarimi igeren konularin daha uluslararasi bir
seviyede ve disiplinler arasi ¢aligmalarla ele alinmasinin &rnekleri
olmast agisindan bundan sonraki c¢aligmalar i¢in de Ornek
olusturmaktadir. Ortak bellegin yillardir siyasiler tarafindan bir tiirli
¢oziilemeyen sorunlar1 belki de farkli uluslardan bilim insanlarinin
ortak ¢aligmalari ile ¢6ziime bir adim daha yaklasacaktir.
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